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A MNy. LIL évfolyaméban is kozzétett ,,népszeri” szoveg jelzbi koziil a ,leg-
régibb”-et ezentil melldzhetjilk. Tudniillik pillanatnyilag én dicsekedhetem
el a most ismert legrégibb tolvajnyelvi széjegyzékkel. A budapesti 2. szamu allami
levéltarban, a ,,Nogradm. Lt. Fiscalia fasc. XL'V/36.” jelzetll iratcsoméban taldltam
egy 1775. méjus 9. keltezésli, Miskolcon keletkezett jegyzékonyvet. Ez a kihallgatési
jegyz0koényv egy nagyobb vaséri tolvajbanda vallomésait tartalmazza. A banda tagjai:
Hathézi ,,Czip6” Jéska, Vértesi Sz. Mihalyi Gyuri, S6vary Jézsef, Dedk Joska, Czaginy
,,Konyés” Andras, ,,Bundés”, Bekény Julis, Varga Erzsébet. Bejartak az egész orszagot,
voltak Zalaban, Bajan, Debrecenben, Nagyviradon, Kecskeméten, Ipolysagon, Balassa-
gyarmaton, Szikszén, Miskolcon stb. Bar tobb tiszantdli van koztiik, akad német szar-
mazast és zsidé is (az orgazda). Zsargonjukat Varga Erzsébet vallomasiban zsivdny-
nyelv-nek nevezi. E csoportnyelv jellegére vilAgosan rdmutat cgy maésik vallomésrészlet
{uwo.): ,,Oszve szoktatok-e Ti eskiidni? Nem eskilsziink, de egymast egymés nyelvértil
meg ismérjiik.” A széjegyzék a jegyz8konyv végén van. Iréjat nem tudom megallapitani,
mert a jegyz6kdonyv nincs aldirva, de az, hogy a per anyaga alapjin késziilt, a bevezetd
sorokbél kivehet6:

,»Vocabula verd, quibus iidem uti solebant, uti Nobis revelatum extitit, seqvuntur
hoc ordine:

Nines viz — Ritka a’ vasar Puczi — Gyoles
rajzolni — lopni Leves — Pénz
Pledezz — szaladgy Palibuch — mente
Kaptuvalni — meg fogni fel huzé — Nadrag
Szoknya — Xosznya [Sorrend!} fel rAnté — csizma
s6vény — Guba Csengetyli — zseb 6ra
veternyek — Koépbnyeg fel vévé — szir, guba
meg Zsinegelni — meg Kinozni fel tévé — sliveg, kalap
Ablak Kuksi — Vasar

vel ; — akaszté fa Bali — Ember
Kanafria Gagyi — Arany Pénz
Lelki komornyik — Pap Posteriom — Témlbcz
Kutya — Hajdu Kigy6 — Gyfiszé ['tiliszd’]
rut ember — hohér Komnyik — Orgazda”

fejes — Vrgye Tisztye

Bar a széjegyzék a késébbieknél lényegesen kisebb, mégis nemesak azért tarthat
szdmot figyelemre, mert az eddig ismerteknél hét évvel korabbi, hanem azért
is, mert benne: a) a tobbi, 1782-i kiadésban (Simar: Nyr. XXXII, 399 —401; GyOrFry:
Nyr. XXXIX, 328 —9; Bavrassa: Nyr. LIIT, 5 —8; Horrmany TaMAs: MNy. LII, 89 —91;
v6.: BArczr: MNy. LII, 228 —300; SCEEIBER SANDOR: uo. 300) ismeretlen zsargon-szava-
kat talalunk (sévény, meg Zsinegelni, Ablak, Lelki Komornyik, fel hiizd, fel vévd); b) eléggé
nagy jelentésbeli eltérések mutatkoznak (Puczi, Leves, fejes, Bali); c) Gj hang- és alak-
tani valtozatokat fedezhetiink fel (Pledezz, veternyek, Bali, Palibuch). Az utébbiak koziil
példaul szinte bizonyos, hogy a Palibuch szévége eredetibb a késébb megjelend alak-
valtozatoknél (vo. meloche > meld: BArczr: MNyTK. 29. sz. 19).

Ugyanebben az iratcsoméban talaltam egy 1776. jinius 5-1 ddtumd {igyiratnak
a maésolatat, melynek eredetije ,,Per Joannem Jablonczay District ord Notar” iratott.
Ebbél kiderill, hogy Jablonczay mar 1776-ban ismert egy tolvajnyelvi széjegyzé-
ket, mert hiszen az iratban ,,Czagany alias Konyas Andras” igy vall: ,,a2’ Magyar Zsiva-
nyokat a nyelveken lehet meg esmérni, a’ pedig a’ nyelvek a mely itt eldttem el olvas-
tatott . ..” — Taldn nem merész feltevés, ha ez a felolvasott széjegyzék az altalam
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kozoltnek valamilyen mésolata, s JABLONCZAY szdméra forrasul szolgalt késdbbi szé-
jegyzéke Osszedllitasakor.
Az iratcsomé Szlgyben (Négrad megye) keletkezett darabjaiban a fenti tolvaj-~
nyelvi sz6k koziil néhany szdvegodsszefiiggésben is eléfordul: 1777. februar 4.: ,,Hogy
" tudtatok a Zsidohoz menni? . .. van nékunk itten egy Komnyékunk.”; uo.: ,,Mit, értenek
azon szén Kukst, — Vasar’’; 1777. februar 18.: ,, Tudode azt mit tesz kaptualni — Nem
tudom.”
A cafka szét az 1782-i széjegyzékek kozlik; az enyémben ugyan nines meg, de

az iratanyagban tobbszdr, tobb alakvaltozatban meglelhetS: 1777, februar 4.: ,, . . . varadi
Erse volt tsaffkaja ... Nemeth Janosnak.”’; 1777. februar 18.: ,, ... Nemet Janosnak

a’ (feleseget) [Athuzva] tsaffkajonak Miskoltzon fejet vettek...”; uo. mas irds: ,,Vann
néked szapkad — Nem tudom én az mitsoda’; 1777. mércius 8.: ,,el mentt... Czapka
nevé Aszonyal aki ringyéja volt”’; egy kés6bbi adat a Négradm. Lt. Fiscalia sorozatdban
1785-b8l a 24. iratanyagban: ,,Retkes Marczi akinek Czapkaja itt vagyon ...”

Mint irtam, pillanatnyilag ez az itt kozdlt a legrégibb magyar zsargonszo-gyijte-
mény. Szeretném, ha a magyar nyelvészek kozt drvendetesen erésédé levéltari érdeklédés
nem sokaig hagynd meg ezt a rangjat. TOrROK GABOR





